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THE RUSSIAN REVIEW

An American Quarterly Devoted to Russia
Past and Present

Thirty-Third Year
TERENCE EMMONS, Editor

With its thirty-third volume, the Russian Review is appearing
under new editorship. The Review publishes material of high
quality in the fields of Russian history, politics and society,
literature, and the arts. The Review continues to provide a
forum for work on Russian-American and Soviet-American rela-
tions. It publishes reviews by leading specialists of important
new books from the United States, the Soviet Union, and other

Subscription:

U.S.—89.00/yr.; Canada—$9.50; Foreign—%$10.00; U.S. Student—$7.00
Single Issues: $2.50 — Cumulative Index (1941-1971): $7.50
THE RUSSIAN REVIEW
The Hoover Institution, Stanford, California 94305
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